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DESCOLONIZANDO CORPO E PATRIA: UMA LEITURA FEMINISTA
E DECOLONIAL DA POETICA DE LUIZA ROMAO

Giovane Alves de Souza !

RESUMO

De acordo com Pramod K. Nayar (1989), o colonialismo teve seu climax entre os séculos XVIII e XIX, e
teve como base um mecanismo de exploracdo pautado na diferenca de cultura, raca, religido, entre outros
fatores (NAYAR, 1989). Ao longo deste processo, as na¢Ges colonizadas foram marcadas pela escrita sob
perspectiva europeia, com um discurso que influenciou a escrita a construir perfis de identidade e
representacOes unilaterais de diversas culturas até os dias atuais. Ora, para subverter tal ordem, fazemos uso
da escrita das mulheres como ferramenta, pois ela é capaz de revelar sua potencialidade criadora, com novos
caminhos, imprevistas solugdes e inesperadas veredas (BRANCO e BRANDAO, 2004). Nosso aporte tedrico
se pauta nas contribuicdes de Spivak (1988), Nayar (2010), Branco e Brandao (2004), Woodward (2014),
Tadeu da Silva (2014), Hall (2014), Bacellar (2020) e Francoise Verges (2020). Com isso em mente, nosso
objetivo neste trabalho é investigar como Luiza Romao, em seu poema "Local de Nascimento" (2017),
viabiliza uma leitura feminista e decolonial da posicdo da mulher na sociedade latino-americana. Com este
estudo, propomos reiterar a relevancia da escrita das mulheres na América Latina como ferramenta
decolonial, evidenciando opressdes, questionando processos historicos e o fazer identitario marcado pelo
discurso europeu. Ora, sob essa perspectiva, acreditamos que a escrita das mulheres ndo somente evidencia
tais opressdes, mas funciona como ferramenta catalizadora no processo de contestagdo e subversdo desta
ordem.
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Romao.
INTRODUCAO

Nascida em Ribeirdo Preto, a atriz e poeta Luiza Romédo é autora de Coquetel Motolove
(2014), Sangria (2017) e do ganhador do Prémio Jabuti de livro do ano, Também guardamos
pedras aqui (2021). E conhecida no cenario artistico de S&o Paulo pelas suas participacdes em
saraus e slams. E, em 2020, entrou no mestrado em Teoria Literaria e Literatura Comparada (na
FFLCH/USP).

O objetivo central deste trabalho é investigar como Luiza Romdo, em seu poema "Local
de Nascimento" (2017), viabiliza uma leitura feminista e decolonial da mulher latino-americana
e arelacdo discursiva entre sua construcdo identitaria e o processo de colonizacdo das Ameéricas.
Propomos, assim, reiterar a relevancia da escrita das mulheres na América Latina como

ferramenta decolonial, capaz de evidenciar opressdes, questionando processos histéricos e o

fazer identitario marcado pelo discurso europeu. Sob essa perspectiva, acreditamos que a escrita
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das mulheres ndo somente evidencia tais opressdes, mas funciona como ferramenta catalizadora
no processo de contestacao e subversdo desta ordem.

Este trabalho tem cunho qualitativo, pois, de acordo com André (1995, p. 15), trabalhos
dessa natureza propdem “uma visao holistica dos fendmenos, isto ¢, que leve em conta todos
0S componentes de uma situagdo em suas interacfes e influéncias”. Assim, nos interessa
compreender as interacfes e influéncias que acontecem no seio da construgdo identitéria de
mulheres latino-americanas e como a poesia pode se tornar uma ferramenta questionadora de
tais construgoes.

Inicialmente, nos pautamos nas contribuicbes de Woodward (2014), Tadeu da Silva
(2014), e Hall (2014), para discutir os conceitos de identidade e produgdo de diferenga;
posteriormente, ao tratar dos conceitos de Decolonialidade, Descolonialidade e Critica P0Os-
colonial, tomamos como base as consideracdes de Nayar (2010), Bacellar (2020) e Verges
(2020). Ademais, para o estudo da obra em questdo, levamos em conta o que dizem Spivak
(1988) e Branco e Branddo (2004), além de tomar como foco o conceito de palimpsesto, de

acordo com Bacellar (2020).
IDENTIDADE E PRODUCAO DA DIFERENCA

De acordo com Kathryn Woodward (2014), a marcacdo simbolica é o meio pelo qual
damos sentido as relacdes e préaticas sociais, definindo, por conseguinte, quem deve ser excluido
ou incluido. A respeito do processo de exclusdo, Tomaz Tadeu da Silva (2014) reitera que “a
afirmacéo da identidade e a marcacdo da diferenca implicam, sempre, as operagdes de incluir e
de excluir” (TADEU DA SILVA, 2014, p. 82).

Compreendemos a identidade, neste sentido, como mecanismo de manutencdo da
diferenca, e, em didlogo com os autores supracitados, € a partir da diferenca que, no seio da
construcdo identitaria, se constroem, também, marcacGes que viabilizam o poder de um
individuo sobre outro.

Logo, pautado na diferenca e na construcdo de marcac@es sociais, entende-se que para
haver um sujeito, deve haver o Outro, o objeto. Tadeu da Silva (2014) discorre sobre essa

marcacdo paraa construcdo identitaria usando a nacionalidade. Por exemplo: sou brasileiro,

porque moro no Brasil e que sou marcado por caracteristicas que me incluem neste grupo,
porque sei, mais especficiamente, ndo sou argentino, boliviano, chileno.

Stauart Hall (2014) afirma que é justamente por serem construidas na diferenga, que
devemos compreender as identidades como produtos de lugares institucionais e histéricos

especificos. E, para além da nacionalidade, cumpre notar que essas marca¢es podem acontecer
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de acordo com diversas categorias da identidade, como no sexo, raga, classe, religido, dentre
outras.

Em se tratando do sexo, Simone de Beauvoir ([1949] 2016) j& afirmava que se 0 homem
é o individuo, o sujeito, a mulher é o outro, o segundo sexo. Ora, tomando como mote as
afirmacOes a respeito da posi¢cdo da mulher de acordo com Beauvoir, uma mulher branca e
europeia, Grada Kilomba (2021), afirma que, assim sendo, a mulher negra é o “outro” do outro.
E é a partir desta posicdo de outridade que se observa a posicdo do corpo da mulher
latinoamericana, sendo destinado a margem da sociedade e da cultura dominantes pelo discurso

colonialista.

DECOLONIAL, POS-COLONIAL, DESCOLONIAL: DISCUTINDO EPISTEMOLO-
GIAS

O termo pds-colonial é composto por dois elementos: “pds” e “colonial”. Este Gltimo se
refere ao periodo ou evento da colonizacdo em si; ja o prefixo, indica algo futuro, algo por vir,
ou que vem depois. Sendo assim, quando tratamos da critica “pds-colonial”, estamos nos
referindo as construcgdes epstemoldgicas que tomam como dimens&o basilar a critica ao discurso
europeu e colonial, que cerceou, historicamente, aspectos politicos, culturais, econémicos e
sociais de diversos paises na América, Africa, Asia, dentre outros lugares.

Segundo Pramod K. Nayar (2010), o colonialismo encontrou seu climax entre os séculos
XVIII e XIX, sendo uma mecanismo de exploracdo baseado na diferenca, comoo na diferenca
de raca, por exemplo, como podemos observar na relacdo de dominacéao entre europeus brancos
e povos africanos e indigenas escravizados.

Muito tem se debatido acerca das definicGes entre descolonial, decolonial ou poés-
colonial. Textos como Lo pedagogico y lo decolonial (2013), de Catherine Walsh, e Critica a
la colonizacion discursiva del feminismo occidental (2016), de Yuderky Espinosa Mifioso, se
detém sobre os termos. No Brasil, a coletania Pensamento feminista hoje, organizada por
Heloisa Buarque de Hollanda, tem entre seus volumes, um tomo dedicado exclusivamente as
perspectivas decoloniais.

Todavia, atualmente, grande parte das autoras deste campo de estudos ndo se preocupam

em fomentar diferencas categoéricas entre as teorias, como aponta Camilla Bastos Barcellar
(2020, p. 326). Ora, é de interesse das pesquisadores e pesquisadores do ramo, compreender
como o colonialismo, e seu legado, exerceu e ainda exerce dominagdo sobre a nossa existéncia,

sobre nossos corpos.
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Atualmente, Verges (2020) compreende a decolonialidade, por exemplo, como critica a
maneira como o sistema econdmico age sobre 0s nossos corpos: “A relacdo dialética construida
entre os corpos eficientes da burguesia neoliberal e os corpos exaustos das mulheres negras
ilustra os vinculos entre neoliberalismo, raca, género e heteropatriarcado (VERGES, 2020, p.
19). Entende-se, deste modo, que o sistema econdmico extrai desses corpos sua energia vital,

perpetuando um ciclo de exploracéao e violéncia que se propaga até os dias atuais.
A POETICA DE LUIZA ROMAO NO PALIMPSESTO DO CORPO

Ao compreender a terra colonizada como um simbolo para o corpo da mulher, Beauvoir
([1949]2016) da espaco para se analisar as relacfes de dominacdo atreladas ao género, e como
0 processo de colonizacdo, em seu nivel simbdlico e fisico, busca demarcar poder, também,
sobre os corpos das mulheres. Assim, dominar a terra implica dominar, também, as mulheres.

Este processo de dominacdo se pauta na construcdo de indentidades marcadas pela
diferenca cujo principal objetivo € erigir lugares de subjugacdo, de outridade. Como visto
anteriormente, esses lugares podem partir de diferentes construcées, como as do Sexo e género.
Tomando esses dois aspectos como ponto de partida, o poema “Dia 5. Local de Nascimento”,
de Luiza Roméo, pode ser compreendido como a representacdo desses lugares — a terra

colonizada, o sexo e 0 género na demarcacdo da diferenca, e o corpo da mulher como terra

invadida:

(américa)

uma mulher ndo é um territério
mesmo assim

Ihe plantam bandeiras

uma mulher ndo é um souvenir
mesmo assim
Ihe colam etiquetas

mais que nuvem

menos que pedra

uma mulher ndo é uma estrada
ndo Ihe penetre as cavidades
com a furia

de um minerador hispanico

o ouro que Ihe brota a tez
antes oferenda
do que moeda

uma mulher descende do sol
ainda que B
forcada a sombra (ROMAO, 2017, p. 31).
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Levando em consideracdo as contribuicdes de Hall (2014) acerca da construcéo
identitaria enquanto produtos institucionais de locais historicos especificos, compreendemos aa
identidade da mulher latinoamericana como uma constru¢do do discurso colonizador do
europeu, jogado ao siléncio, de onde ndo pode falar, como afirma Spivak (1988).

Neste sentido, o processo de colonizacdo, cuja heranca ainda se mantém firme em nossa
cultura, propagou maneiras de ser que delimitam as nossas existéncias. Assim, s&0 comuns oS
aspectos direcionados ao lugar de feminilidade, isto é, é de conhecimento geral que se pressa
que uma mulher deve ser passiva, submissa, obediente, que ndo deve expressar suas opinides e
que deve ser dominada pelo masculino. Sabendo que é inscrito no corpo das mulheres o que
elas devem ser, Roméo (2017), no poema supracitado, elenca o que elas ndo sdo/ndo devem ser.

Logo, ao iniciar o texto com 0 nome do continente entre parénteses, Romao (2017) situa
0 l6cus de onde parte sua escrita, seu corpo (e os corpos das demais mulheres latinoamericanas),
bem como a construgdo destes lugares sob o discurso dominante. A América e 0 corpo da
mulher, em uma relacdo simbiética, sdo tratados como lugares de dominagdo a serem
subvertidos na poética da escritora, lugares nos quais nao mais se “plantam bandeiras”
(ROMAO, 2017, p. 31), ou seja, nos quais ndo mais se demarcam simbolos de dominago.

Cumpre notar também que, ao afirmar que “uma mulher ndo ¢ um souvenir” (ROMAO,
2017, p. 31), a autora busca critica a objetificacdo dos corpos destas mulheres, que séo tratados
como produtos, avaliados de acordo com as “etiquetas” que representam o valor social de certos
corpos. Essa valoracdo viabiliza a relacdo de dominacdo e de posse que se estabelece com o
homem-colonizador, comumente propagando violéncias como o estupro — que era uma
ferramenta comum aos colonos portugueses e espanhois usada contra as mulheres escravizadas,
por exemplo, e ainda é uma violéncia comum para exercer poder sobre as mulheres de modo
geral. Tudo isso pode ser observado nos seguintes versos: “uma mulher ndo ¢ uma estrada/ nao
lhe penetre as cavidades/ com a furia/ de um minerador hispanico” (ROMAO, 2017, p. 31).

“O ouro que lhe brota a tez” (ROMAO, 2017, p. 31) representa as riquezas que sdo
construidas a partir da exploracdo dos corpos das mulheres e que viabilizam a existéncia e
manutencdo do sistema capitalista. O capistalismo nasce enquanto resultado da colonizacéao e

do colonialismo, que sdo compreendidos por Verges (2020, p. 41), como:

[...] a colonizagdo é um acontecimento/ periodo, e o colonialismo é um processo/
movimento, um movimento social total cuja perpetuagao se explica pela persisténcia
das formagdes sociais resultantes dessas sequéncias. Os feminismos decoloniais
estudam o modo como o complexo racismo/sexismo/etnicismo impregna todas as
relacdes de dominacdo, ainda que os regimes associados a esse fendmeno tenham
desaparecido.
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Além disso, atentando-nos a afirmacéo de que a mulher descende do sol, “mesmo que
forcada a sombra” (ROMAO, 2017, p. 31), podemos interpretar a problematizagio do género
enquanto construcdo cultural e um produto da sociedade, ndo uma simples consequéncia do
fator biolégico, como exemplificado pela maxima de Beauvoir ([1949]2016).

Por fim, compreendemos o poema de Romé&o (2017) como um processo de reescritura.
Reescrevendo sobre o corpo da mulher o que ela ndo é, a autora viabiliza novas possibilidades
multiplas de ser, permitindo que as mulheres, em sua plurialidade, ndo fiquem presas aos rétulos
do discurso patriarcal e colonial. Para comnpreender esse processo, fazemos uso do conceito
de palimpsesto, de Camila Bacellar (2020):

Palimpsesto € um texto que foi raspado para que outro texto fosse nele escrito. Porém,
ao trazer a imagem do palimpsesto para pensar o corpo ndo ha intencédo de afirmar
que houve em algum momento um texto “original e melhor” [...] A poténcia do
palimpsesto reside no fato de quer ele nos permite entrever num mesmo texto [...]
camadas de tempo espiraladas, pois a rasura completa do texto anterior é impossivel.
Convergem e se justapdem, assim, discursos e temporalidades distintas [...] De modo
gue somos levadas a perceber o corpo nédo apenas como a forma — como a grafia
visivel —, mas como a forca que emerge do que foi rasurado, do que ndo vemos

inteiramente, mas sabemos que esta 14 (BACELLAR, 2020, p. 321-322 — grifo
N0Ss0).

Deste modo, foram escritos textos sobre o corpo das mulheres pelo discurso colonial e,
ao compreender esse COrpo coOmo um papiro para reescritura, como um palco para outras
performances, somos levados(as) a perceber a poténcia que emerge a partir das rasuras e,
posteriormente, das reescrituras que podem surgir deste espaco infinito, desta tela de reescritas
que € o corpo.

N&o sobrepondo sobre este corpo um texto original e melhor, temos a liberdade de se
pensar nas potencialidades de multipla expressdo de textos diversos, de vozes diversas em
movimentos de interseccdo. Compreendemos, deste modo, que ndo ha um texto definitivo, ou
seja, um corpo unico e singularizado, mas sim corpos sempre em reescritura, em transformacéo.

Eis relevada, entdo, a poténcia presente na escrita das mulheres, que segundo Branco e
Branddo (2004), sdo precedidas pelos modelos presentes nas producdes feitas por homens, e
que em sua litetatura buscam construir textos nos quais “Diferenga enorme se percebe”(Cf.
BRANCO e BRANDAO, 2004, p. 14) e “é no leito onde se tecem as palavras — o texto ficcional
— que elas revelam sua potencialidade criadora de novos caminhos, imprevistas solucdes,
inesperadas veredas” (BRANCO e BRANDAO, 2004, p. 14).

CONSIDERACOES FINAIS
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N&o pretendemos, aqui, encerrar os debates acerca da poética de Luiza Romao, ou
acerca das discussOes tedricas elencadas neste trabalho; pelo contrério, este texto foi gerado
com intuito de contribuir com discussdes ja existentes e dialogar com eventuais leituras futuras.
Entendemos, neste sentido, a possibilidade de multiplas interpretac6es do literério e a poesia
como poténcia de transformagéo.

Assim, estudamos, neste trabalho, o poema “Local de nascimento”, de Luiza Romao, a
fim de investigar a relagdo discursiva entre a construcdo identitaria das mulheres latino-
americanas e o processo de colonizacdo das Américas, e como a escrita da mulheres e suas
poténcias viabilizam um olhar critico acerca de tais estruturas.

Compreendemos o corpo, neste sentido, como local de escrita e reescrita, local de
poténcia para novas escrituras e plataforma de experimentacdo de singularidades novas,
diversas e ndo-hegeménicas. Logo, ao reescrever sob o corpo um outro texto que diverge de
textos previamente escritos pelo discurso colonial, tem-se a tomada discursiva do proprio corpo

e, consequentemente, do proprio ser.
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